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La asignatura incorpora en el título su vertiente práctica, que incluye el comentario  de textos ajenos y la producción
de textos propios.

Programa Práctico

- Proporcionar al traductor pautas de comprensión del texto como fenómeno expresivo-comunicativo.
- Adiestrar en el manejo teórico y práctico de los códigos textuales.
- Adquisición de destrezas específicas en producción de textos escritos de calidad académica adecuada al nivel.

Objetivos

1. El texto como fenómeno semiótico: Qué es lo que hace texto al texto:
- Coherencia: Continuidad referencial y progresión temática.
- Cohesión: clasificación ny uso de conectores.
Cualidades textuales y mecanismos de construcción del    sentido.
2. La producción de textos escritos:
- Etapas de la producción textual:
 + Planificación: Inventio y dispositio.
 + Enunciación: Elocutio.
- Estrategias de expresión: Creativas, compositivas y elocutivas.  

Programa de Teoría

Programa Básico

Descripción de las cualidades y de los mecanismos textuales, etapas y estrategias de de producción textual.
Comentario de textos ajenos y escritura de textos propios.

Presentación

- Como se desprende de la metodología propuesta, la evaluación será continua.
- En los textos propios y ajenos, se valorarán estos aspectos:
 + Adecuación entre la organización del texto (dispositio) y su propósito (inventio).
 + Eficacia elocutiva (elocutio).
  - Dominio ortográfico, léxico y sintáctico.
  - Adecuación estilística.
  - Originalidad (textos narrativos).
  - Rigor expositivo (textos ensayísticos).
  - Adecuación formal.

- El alumno deberá leer una antología de textos que se le proporcionará y una obra completa sobre análisis o
producción textual entre las que se recomienden. De esta obra, dará cuenta en la "wiki" virtual.

Evaluación
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